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UVODOM

bornik Biendle ilustracii Bratislava 1995, vychadza v podobe, na aki nie sme zvyknuti. Je to

viak len docasne. Prva Casl zbornika obsahuje prispevky, ktoré odzneli na medzindrodnom
4 sympdziu BIB'9S v slovenskom resp. Ceskom jazyku a si x;ediguvané. Druha cast zbornika
obsahuje prednisky, kioré odzneli na sympoziu v anglickom resp. franciizkom jazyku. Této cudzoja-
zy¢ni Cas( je bez redakéného zasahu. to znamend, Ze si predndSky uverejnené v takej podobe, ako boli
organizitorom BIB predloZené autormi.

Medzinarodné sympozium BIB'95 sa konalo na tému Ilustracia ako tovar - jej umelecka
hodnota a miesto na sicasnom kniznom trhu. Tato téma vyplynula zo vSeobecného poznania
neradostnej skutocnosti sicasného knizného trhu v oblasti detskej knihy. KniZné pulty, pri ktorych
ilustracie sa len v malom mnoZstve dostanid na vystavy umeleckych ilustricii a ndsho BIB-u.
PrednaSky na tomto svmpoziu sa zamys[aju preco je to tak, a o robif, aby tomu bolo inak. Je viak
potesitelng, Ze je stile mnoZstvo vynikajicich umelcov-ilustratorov, ktori na detskd knihu nezanevreli.
A robia ju pre radost sebe a) defom. BIB'95 to dokdzal a sympozium dalo priestor pre zasvitené slova
ilustratorov; polského umelca Josefa Wilkona, franctzskeho ilustritora Frederica Clémenta, ruskeého
vytvarnika Nikolaja Popova a tahianskeho umelca Lorenza Mattottiho. V na§om zborniku je uver¢neny
len jeden prispevok Fr. Clémenta, nakolko ostatni menovani nemali svoje vystipenia napisané.

Prva Cast zbornika obsahuje prednaSky PhDr. Blanky Stehlikovej, poprednej Ceskej vytvarne]
teoreticky. slovenského spisovatela Daniela Heviera, portugalskej ilustratorky M. J. Sottomayorovej
aruskej teoreticky a vvdavateTky Olgy Kondakovej v slovenskom, resp. ¢eskom jazyku.

Druhd Cast obsahuje uz spomenuty prispevok Fr. Clémenta, prednasku poprednej talianske)
Specialistky na vytvarné umenia Carly Poesiovej, nemeckej vytvarnicky Binette Schroederovej a hel-
gickej Specialistky na detska knihu Greet Spaenovej.

Pred tridsiatimi rokmi sme hovorili na sympoziu o tlustracii ako umeleckom diele, dnes hovorime
o 1lustracii ako tovare. ..Solva niekto pochybuje o hodnote vychovy umenim. Ko teda kultuvuje
umenie, kultivuje Tudstvo™ (Prof. Klaus Doderer, Nemecko, na sympéziu BIB 1967),

Sme radi, Ze naSim sympéziom prispievame k tejto kultivacii fudskosti.

V Bratislave 20. septembra 1996
Anna Horvithovi, hist. umenia
vedecka tajomnicka sympozia

zostavovatelka zbormika
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Daniel Hevier

Slovensko

ALICA V SUPERMARKETE

-eviem, ¢1 moja Kvalifikacia (absolvent vysokoskolského
- Studia etiky, editor, $éfeditor, majitel vydavatelstva, autor,
| rodi¢ a knihoholik) je dostato¢né na toto férum. Ak nie,
b(,rte prosim, tychto niekolko pozndmok ako nazory Cloveka, ktory
sa s témou dneSného sympozia [lustracia ako tovar dobrovolne, rad
a s poteSenim trapi dobrych dvadsatpit rokov.

Beriem vymedzenie dneSného sympoézia ako rydzo teoreticke,
acelové, abstrahujice, pretoze ilustracia, resp. knizna ilustriacia
a eSte presnejSie knizna ilustracia pre deti a mladez, je iba jednou
vrstvou tvoriace knihu. Ako je zname, tym dalS$im sa text, grafické
uprava, obdlka, format, druh a graméz papiera, typ a velkost pisma,
literarny Zaner, ale aj také nedefinované a niekedy iracionalne prv-
ky, akymi si meno autora, krajina povodu, povest vydavatelstva
a dalSich N faktorov.

Videl som v3ak privela vydavatelskych rokovani, rozhodoval
som sa vela krat, ¢i sa mi td-ktord kniha p4ci, ¢i ju kiipim sebe ale-
bo svojim detom, ¢i mi konkrétny ilustrator vyhovuje ako autorovi
alebo vydavatelovi, aby som vedel, Ze ilustracia v detskej knihe je
aZ na prvom mieste.

Obrazok bol totiz pri detsve tohto Tudstva rovnako ako v destve
kazdého z nés pritomny nesmierne intenzivne. A dnes Zijeme v do-
be, ktort mam niekedy pokuSenie nazvat éra povrchnej vizuality.
Vizuality, ktord nahradza tvary, linie, farby umelymi. Reklama,
moda, priemyselny desing, masova kulttra, talevizia, video, pocita-
cova oblast, Sport, automobilizmus st vonkajSimi prejavmi umelej
vizuality, ktord sa Coraz viac za¢ina odtrhat od svojho pragmatické-
ho zédkladu, stiva sa zakladnym fenoménom, ba dokonca nadobuida
prejavy individudlnej Ci kolektivnej drogy (za vSetky formy spo-
menme iba zédvislost na hracich automatoch alebo sledovanie tele-
vizie).
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Tato vizualita ur€end na povrchné vnimanie a podvedomé priji-
manie, vizualita, ktora obsahuje SirSiu a dokonalejSiu Skalu prvkov
ako dokonca priroda, je velmi pdsobivé, intenzivna a - nebespecna.

Pre kazdého dospelého ¢i malého ¢loveka potom moze byt na-
vSteva supermarketu, ktory je na vysokej dizajnérskej arovni, sil-
nejSim vizudlnym i emocionalnym zazitkom ako pobyt v prirode.

Tymto dIh§im Gvodom som chcel vymedzit tlohy knihy i samot-
nej kniZnej ilustracie, pretoZe sa mi Coraz vac$mi zda, Ze uloha
a zaroven Sanca na prezitie je u oboch rovnaka: stat sa protipélom
kolektivnej, masovej produkcie a poskytnit detskému prijemcovi
intimny priestor, azyl pre imaginativnost, kreativitu, rozvijanie mo-
ralnych navykov, logické myslenie a pod.

(Ak hovorim o knihe, mdm na mysli archaicku predstavu knihy
v bradburyovskom zmysle - knihu ako nositela istého Tudského po-
solstva, nie priemyselne pisané a ilustrované, vyrdbané, predavané
a Srotované produkty).

Téma dne$ného sympozia ndm vSak tvrdi, Ze ilustricia, a teda aj
kniha je tovarom. Illustration as goods. V tomto pripade by som
tento nazov doplnil: Iustration as dood goods. Ilustracia ako dob-
ry, kvalitny, hodnotny tovar.

[lustracia takto chdpand musi potom obsahovat cely rad vnitor-
nych kvalit, neraz i1 protireCivych: musi byt prisne ucelova a zaro-
vefl slobodnd, musi byt individudlnym ¢lenom SirSieho teamu, musi
v nej byt obsahovo i formélne redukovana a zroven explozivne,
musi mat vytvarné hodnoty a zaroven ich nesmie absolutizovat,
musi, musi - nesmie, nesmie ...V nazoroch a prienikoch obmedzeni
a ambicii sa rodi jedineCna moznost sucasnej ilustracie pre deti
a mladez.

Stcasnd ilustracia vieobecne modZe byt dnes (pri existujucich
technickych, polygrafickych, komunika¢nych moZnostiach) mag-
netom, ktory pritiahne detského vzdelaného analfabeta ku knihe
a ktord vrati knihe miesto, aké jej v historii [udstva doteraz patrilo.

Pravdaze, toto sa m6Ze odohrat za podmienok, ze ilustracia ne-
podlahne vSeobecnému trendu javu, ktory som nazval povrchna vi-
zualita. Ze prijme napriklad ponuky komputerizécie len prisne vy-
berovo, Zze predmety z reklamy, priemyselného dizajnu, zabavného
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priemyslu dokaZe reinterpretovat, Ze bude jednoducho vytvérat -
opakujem to znova - intimny priestor pre osobnost (dietata).

Tento intimny priestor, paradoxne a prakvapivo nemusia vZdy
vytvorit vysoké artistné, profesiondlne zvladnuté ilustratorské pre-
javy, ktoré pozname z vystav, BIBov a produkcie piatich-Siestich
vydavatelstiev vo svete. Nem6Ze ho v8ak vytvorit ani ipadkové
priemyselnd vyroba ilustrcii typu Disneyho, ked sa povodny ma-
liarsky, autorsky rukopis rozmeni v rukdch stoviek anonymnych
ilustratorskych remeselnikov. NemdZe ho vytvorit ani pocitacova
grafick4 technika sama osebe.

Antoine de Saint-Exupéry bol, prisne vzaté, trefotriedny kresliar,
ale jeho ilustracie k Malému princovi sa uZz prestali brat ako autor-
ska vystrednost a kniznda kuriozita.

Zobral som tento vynimoc¢ny priklad, aby som dant tématiku e3-
te va¢¥mi vyhrotil: oblast kniZnej ilustracie pre deti a mladeZ je
uzemim, na ktorom nemoze postavit svoj stan hocikto. Vynikajuci
maliar, prcizny grafik, skvely knizny dizajnér, dokonaly fotograf,
zru¢ny kresliar m6zu byt absolutne nepouziteIni pre tato oblast, ak
im bude chybat schopnost a ochota vytvéarat vizualnu intimitu.

Vo chvili, ked som zacal pisat svoj prispevok, vysielalo radio
REGTIME posluchagsku relaciu, v ktorej dospeli, ale eSte stale
mladi posluchdci debatovali s moderdatorom na tému ROZ-
PRAVKY. Niekolkokrat tam zaznel takyto nazor: ked som bol die-
fa,nemal som rad Andersenove rozpravky. PreCo? pyta sa modera-
tor. A odpoved znela: Bal som sa ilustracii.

Vo svete, v ktorom si mdZeme vyberat, ¢i skor nevyberat, Coho
sa bat skor, ilustracia, kniha, umenie by nemali obsahovat tito
moZznost.

Stucasna kniha pre deti a mlddeZ by mala byt stikromnou, teplou
Altamirou, kde si jej obyvatelia m6Zzu v nendhlivom plynuti ¢asu
pozerat znaky, kresby, linie, farby tvoriace spravu o ich Zivote.

V dne¥nom ¢Case redlnych a psychickych vojen, kolapsov krajin
i jednotlivcov, v organizovanom mameni zmyslov, musime my
vSetci, ktori eSte verime, Ze kniha sa da zachranit aj pre dalSie ge-
nerédcie (a viete dobre, Ze takychto Tudi Coraz va¢$mi ubida) urobit
pre toto ovela viac, ako je v silach jednotlivca. Nemdme na to uz
vela Casu.
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Olga Kondakova
Rusko

RUSKA ILUSTRACIA
DETSKEJ KNIHY AKO TOVAR

prvy pohlad zda byt problémom lokdlnym a malym v porov-

nani s nalichavymi globdlnymi problémami, ktoré sa objavili
v dosledku historickej kataklizmy - rozpadu sovietskeho impéria.
Tento problém je v8ak zrkadlom zakonov, ktoré vladli v jedinec-
nom autoritativnom systéme centralneho planovania, ktoré vytvori-
li zéklad politického a ekonomického systému impéria a v konec-
mom doésledku viedli k jeho kolapsu. Preto formulacia tohto pro-
blému daleko presahuje Cisto akademicky zaujem a jeho rieSenie
moOZze mat zasadny prakticky vyznam.

Problém iluatricie detskej knihy ako obchodného tovaru sa na

Problém nie je jednoduchy ani lokdlny. D4 sa posudzovat
z rOznych aspektov a zahffa v sebe mnoho problémov tykajucich
sa financovania, tvorby a realizicie ilustrovanej literatiry pre deti.
V kontexte Ruska treba problém formulovat s ohladom na historic-
ké a futurologické aspekty, pretoZe proces premeny jedneho poli-
tického a ekonomického systému v druhy tu prebieha takou rych-
lostou, Ze sa moZno prave nachddzame v zlomovom okamihu tejto
premeny. '

Prvou otazkou je, i ruska ilustracia bola, alebo nebola obchod-
nym artiklom aj v obdobi stagnacie systému a ¢i niekto tento as-
pekt uz formuloval a vyvodil z neho praktické dosledky. Za¢iname
od konca: ano, nasli sa vydavatelské spolo¢nosti, ktoré problém
formulovali a hladali vychodiska. Patrilo medzi ne nemecké vyda-
vatelstvo J.F. Schreiber, talianska firma Happy Books, britskd spo-
lo€nost Hamish Hamilton ako aj celozvdzova autorska agentira
(VAAP), ktora sa podielala na vydavani ruskych knih v zahranici
a ziskavala aZ 90% honorédrov na svoj a Statny ucet. Medzi tieto
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spolo¢nosti patrilo aj vydavatelstvo Raduga, ktoré malo monopolné
pravo na vydavanie ruskych titulov v cudzich jazykoch. Ako pri-
klad trhového pistupu tychto vydavatefov moZno uviet pomerne
nedavnu reediciu zbierky ruskych rozpravok vydavatelstvom Ra-
duga v jedenastich europskych jazykoch. Predalo sa okolo stotisic
vytlaCkov tejto knihy a vydavatel zaplatil 1lustratorovi honorar se-
demtisic rublov, ¢o pri vtedajSom vymennom kirze bolo asi 20-30
US dolérov. Takéto boli praktické dosledky prava vybranych orga-
nizacii a teda aj vybranych Iudi narabat s ruskou kniZnou ilustra-
ciou ako s tovarom v tomto obdobi stagnécie, ktoré v3ak bolo pre
niekolkych vyvolenych obdobim hojnoti.

Pre v3etkych ostatnych cudzincov ani Rusov ruska ilustracia det-
skej knihy tovarom nebola. V prvom pripade preto, lebo pri pohla-
de na naSe knihy sa vdaka nekvalitnej tla¢i nedalo rozoznat, Ci je
ilustracia kvalitna alebo nekvalitnd. Na lacny a nekvalitny papier sa
nedalo reprodukovat kvalitna ilustraciu. NavySe Tudia sa nemohli
oboznamit s ilustraénou tvorbou ako celkom. Regaly detskych
knihkupectiev boli prakticky prazdne. Cudzinci sa mohli s ruskou
knihou oboznamit len na medzinidrodnych kniZnych veltrhoch.
Z tychto dovodov bola ruska ilustrovand kniZzna tvorba, ktorej lep-
Sia Cast vysoko prevySovala priemer, znamou veli€inou len pre $pe-
cialistov.

Dovody nizkej kvality naSej knihtlace boli jasné: vSetko, ¢o
vzniklo v ZSSR s vynimkou vojenskej a vesmirnej technolégie
a snad niektorych aspektov akademickej vedy a umenia, nespliialo
poziadavky medzinarodnych Standardov. Preco teda bola sovietska
ilustracia detskej knihy na takej vysokej umeleckej irovni, napriek
tomu, ¥e tieZ vznikala v ZSSR? Je pre to niekolko dévodov, ktoré
by sa dali rozdelit do dvoch skupin: ideologické a ekonomické.
Ideologické dovody pozostavali v skutoCnosti, Ze autoritativny re-
zim urcCil umelcom len jedinu alohu: glorifikovat rezim. Napriek
tomu existovalo niekolko odz ako klasicky balet, hudba a mozno aj
detska knizné ilustrcia, kde vdaka zlozZitosti cenzurovania ich tvo-
rivej prace mohli baletny choreograf, skladatel alebo vytvarnik pra-
covat vo sfére oficidlneho umenia a nie undergrounddu a pritom
zostat Cestnymi fudmi. Byt ¢estnym a pritom mat radost z vysled-
kov svojej préace, teda aj materidlnych vysledkov, je prirodzenou
aSpiraciou kazdého aprimného umelca. Puskinov vyrok, Ze umelec
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nemoZe predavat svoju indpirdciu, ale moéZe predavat svoje rukopi-
sy, plati v podmienkach dvadsiateho storocia v obmene, Ze umelec
nemdze preddvat svoju inSpirdciu, ale musi predavat svoje rukopi-
sy. V obdobi totality bol samotny Stat "kupcom rukopisov" spisova-
telfov a ilustratorov knih pre deti, ¢o bolo pri¢inou, Ze v tejto oblasti
naslo uto€isko mnoZstvo autorov.

Teraz sa pokisme objasnit ekonomické dovody vysokej umelec-
kej arovne sovietskej kniznej ilustracie. Boli nasledujuce:

1. Sovietska moc mala v oblube deti. "Deti st v naSej krajine jedi-
nou privilegovanou triedou”, bol asto opakovany demagogicky
slogan a vyplyvali z neho dva praktické dosledky: ustanovil sa
nespochybniteIny princip financovania detskej literatiry z roz-
poctov zdrojov a proces jej tvorby a vyroby sa maximalne cen-
tralizoval. Mamuti vydavatelia Detskaja literatura s ro¢nou pla-
novanou produkciou 600 miliénov vytlackov a 528 titulov, rela-
tivhe menSie vydavatelstvo Malys, leningradskd poboCka Det-
skej literatiry a eSte zopar neSpecializovanych vydévatelstiev -
to boli jediné vydavatelstva opravnené produkovat detské knihy.

2. Honorére vyplacané ilustratorom v3etkymi tymito vydavatel-
stvami boli presne urené Staitom vydanym dokumentom, nazva-
nym "Honorarovy sadzobnik".

Pomerne vysoké honorare zohrali pozitivnu tlohu pri zvySo-
vani kvality ruskej kniZnej ilustracie. Toto posledné tvrdenie si
vyZaduje vysvetlenie:

Na jednej strane bola ekonomické situdcia ruskych vytvarni-
kov v obdobi totality velmi zla, ale v relativnom meradle bola
celkom dobré. Bola z14 preto, lebo v tom €ase v Rusku neexisto-
val trth s umenim. Sukromné osoby nekupovali obrazy, hranice
Statu boli uzavreté, vytvarnici si nemohli zarabat predajom svo-
jich diel. Na druhej strane §tat nakupoval umelecké diela pre
muzed, kluby, hotely, Statne majetky a niekedy len na sklad. Na-
kupovalo sa centralizovane prostrednictvom niekolkych organi-
zacii. Napriklad Zvidz vytvarnikov byval ro¢ne dotovany sumou
10 milénov rublov na ndkup umeleckych diel, ¢o bola v tom ¢a-
se pomerne vysoka suma. O nieCo menSie, ale tieZ znané sumy
boli na ndkup pridelované aj ministerstvu kultdry, Tretjakovskej
galérii a dal§im organizaciam. AvSak vyber a cena nakupova-
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nych umeleckych diel zavisel na ideol6gii (¢im vA¢Smi sa ume-
lecké dielo bliZilo socialistickému realizmu, tym vysSia bola je-
ho nakupnd cena). Okrem toho sa nékup riadil pravidlami, ktoré
urovala akasi mafia. Stat v prvom rade nakupoval diela tych,
ktori zastavali vysoké oficidlne posty, dalej od zasluzilych a na-
rodnych umelcov, nositelov vyznamenani, prominentnych fun-
kcionérov umeleckych zvizov, ¢lenov vyberovych komisii a ich
pribuznych a priatelov. Vytvarnici z tejto skupiny ITudi nikdy ne-
trpeli materidlnou nidzou. Trpelo fiou v8ak zvySnych 90% umel-
cov. To bolo dévodom, preco sa tvorba kniZnej ilustracie pova-
Zovala medzi vytvarnikmi za jeden z Cestnych prostriedkov na
prezitie. Honorare vyplacané za ilustrdcie umoziovali vytvarni-
kom v porovnani so sovietskym Standardom pohodlny Zivot.
V rokoch 1970-1980 dosahoval priemerny honorar za vacsi cyk-
lus kniZnych ilustrdcii sumu 10-15 tisic rublov. Ked vezneme do
avahy, Ze priemerny mesacny plat profesora alebo kvalifikova-
ného robotnika bol 350-450 rublov, vychadza nam, Ze z takéhoto
honorara mohol vytvarnik Zit poldruha aZ dva roky a popri praci
na dalSom ilustracnom cykle sa mohol venovat napriklad volnej
malbe. Preto nie je Ziadna nédhoda, Ze prave tvorba detskej kniz-
nej ilustracie zabespecovala Zivobytie a popritom prileZitost
zdokonalovat sa v majstrovstve volnej malby takym uzndvanym
avangardnym vytvarnikom ako 1. Kabakov, E. Bulatov, O. Vasil-
jev, B. Jankilevskij, F. Gorochovskij a dalsi.

Stoji za zmienku, Ze tieto honorare boli vysoké nielen na so-
vietske pomery, ale boli porovnateIné aj s odmenou za pracu
kniZnych ilustratorov v zédpadoeuropskych krajindch. Pokial je
mi zname, priemerny honorar ilustrdtora v zapadnej Eurépe ne-
bol omnoho vy3si neZ priemerné platy pracovnikov v inych pro-
fesidch. MoZno aj to bolo pri¢inou, pre¢o bolo mnoho zédpadoeu-
ropskych kniZnych titulov ilustrovanych narychlo alebo nie naj-
lepSimi ilustratormi.

DalSia pri¢ina vysokej kvality ruskej kniZnej ilustracie vyplyva
zo samotného principu supercentralizovanej moci, ktory bol cha-
rakteristicky pre sovietsky systém ako celok. Vyrobné aktivity
v tomto systéme boli planované a nepodriadovali sa Ziadnym
ekonomickym zdkonom. Preto na pracu vydavatelov nemala
ekonomicka efektivnost realizovanej produkcie Ziadny vplyv.

e o e e T i i -l
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Problémy financovania vydavanych knih, ich komer¢ného uplat-
nenia, predaja, vyrobnych nakladov, predajnych cien a kvality
tlaCe sa vObec netykali riaditela vydavatelstva, §éfredaktora ani
vytvarného redaktora. Vytvarny redaktor nekracal po zemi, ale
"vznaSal sa na oblohe Cistého umenia". Ako absolitna autorita
bol zodpovedny za ideologicky obsah, troSku za umelecki kvali-
tu a za nic né. '

Bolo to dobré, alebo zI€? Bolo to dobre, ked sa v tridsiatych ro-
koch stal vytvarnym 3éfredaktorom (na poste konzultanta) lenin-
gradskej pobocky vydavatelstva Detskaja literatura V. Lebedev, je-
den z najuznévanejSich avangardnych vytvarnikov. Zhromazdil
okolo seba skupinu brilantnych vytvarnikov, ako V. KonaSevic, D.
Mitrokin, N. Tyrsu, E. CharuSin, V. Kurdov, J. Vaznecov a spojil
ich inSpirativnu tvorbu do jediného pradu s pricou talentovanych
spisovatelov ako S. Masak, K. Cukovskij, D. Karms, A. Vedenskij,
J. Svarc, B. Zitkov a dal§i. Lebedev zaloZil ruskd Skolu detske;j
kniznej ilustricie sovietskeho obdobia, Skolu takej pritazlivej sily.
Ze dodnes ovplyviiuje tvorbu ruskych kniznych ilustritorov.

Nemalo by sa zabudnut na to, Ze tato Skola sa vytvorila v obdo-
bi, ked bésnici a spisovatelia nemohli v noci pokojne spavat. Ich
kedy ich odvezie "Cierna Méaria" z ich domovov na mucenie a po-
pravy. A Zivot deti, pre ktoré tito vytvarnici a basnici tvorili knihy,
bol Coraz biednejii. Bolo to v Case, ked 7. aprila 1935 Ustredny vy-
bor KSSZ a Vybor [udovych komiséarov prijal z iniciativy J. V. Sta-
lina "najvicSieho priatela deti” vynos o trestnej zodpovednosti deti
od veku 12 rokov. Po popravach ich otcov sa deti bez domova proti
svojej voli stdvali zlodejmi a potom ich poslali za mreZe a Casto ich
zastrelili. PoCas Velkej vlasteneckej vojny boli deti, ktoré zmeSkali
do prace o 15 minut alebo si zobrali z druzstevného pola jediny ze-
miak, odstdené na desat rokov vidzenia. Len Rusi vedia, €o to je ru-
ské vidzenie a len jediny Clovek - Franz Kafka - to bol schopny vy-
kreslit pomocou svojej obrazotvornosti. A ked myslim na situaciu,
v akej tito vytvarnici, nasi predchodcovia, tvorili svoje jemné ilus-
trcie, viem, Ze Clovek ma v sebe tolko inSpirdcie a Cistoty, Ze do-
kaze prezit aj v takychto situdciach pripominajicich no¢nii moru.
Zacinam si mysliet, Ze sme nestratili BoZiu lasku.
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Bolo to v8ak obdobie tridsiatich rokov, ked eSte prilivova vina
ruského kontemplativneho avangardizmu celkom neupadla. Bola
vSak nahradena celkom novymi javmi a celkom novymi [udmi.

Teraz by som mohla vymenovat zoznam vytvarnych Séfredakto-
rov neskorSieho obdobia, ktorych pdsobenie mozno tieZ hodnotit
ako jedine¢ny jav, ked uZ pre ni¢ iné, asponi pre dizku ich posobe-
nia vo funkcii (v jednom pripade to bolo 3tyridsat rokov) a pre roz-
sah ich administrativnych pravomoci, ktory bol taky obrovsky, ze
na ich vrtochoch zavisela nielen tvoriva praca mnohych spisovate-
Tov a vytvarnikov, ale aj ich Zivot. Tak, ako to bolo v naSej krajine
vo vietkych ostatnych oblastiach Zivota, aj tu bola tato autorita ab-
solitne neobmedzend a iminna voc¢i zodpovednosti. Takito neob-
medzenu pravomoc vSak nemali len vytvarni $éfredaktori zodpo-
vedni za ilustracie. V ZSSR existoval nomenklatirny post, ktory je
pre Tudi zo Zapadu celkom nepochopitelny. Je to post umeleckého
riaditela Stiatneho vyboru pre tlag. Clovek na tomto poste bol
v podstate dozorcom nad vSetkymi kniZznymi ilustraciami, ktoré bo-
li vytvorené na jednej Sestine zemskej stse. Je paradoxom, Ze tento
post bol takmer dvadsat rokov obsadeny ¢lovekom, ktory nebol ani
vytvarnym umelcom, ani odbornikom v tejto oblasti. Bola eSte dal-
Sia sféra koncentracie pravomoci: poloverejné zoskupenie zloZené
z umelcov, ktori boli vlastnikmi akychsi Statnych osvedceni o vlast-
nej nesmrtelnosti. Tito Tudia v§ak nemali aZ také pravomoci, skor
sa ich snazili ziskat, pretoZe vlastnictvo tychto osvedceni prindSalo
ich majitefom fantastické vyhody.

Ak zhrniem vSetko vyS§Sie povedané, dovolim si tvrdit, Ze tak
ako vo vSetkych ostatnych oblastiach nérodného hospodarstva
ZSSR, aj oblast detskej kniZnej ilustrécie mala svoju vlastnt inti-
ticiu s neobmedzenymi pravomocami imannymi voci ekonomickej
zodpovednosti. Cinnost tejto intiticie extrémne komplikovala nor-
madlny tvorivy Zivot umelcov. Mnohi z nich, vi¢Sinou mladi vytvar-
nici, sa tejto situacii nedokdazali prispdsobit a citiac, Ze ich talent sa
nebude moct realizovat, podla ruskej tradicie sa stali pijanmi alebo
dokonca spachali samovrazdu. Na druhej strane vSak tato inStitticia
priniesla aj niekolko pozitivnych aspektov. Ignorovanie ekonomic-
kych zakonitosti a nebranie ohladu na zisk pri vydavatelskych akti-
vitach v mnohych pripadoch umoznilo vydat prace mladych néddej-
nych vytvarnikov a publikovat knihy s ilustraciami, ktoré boli ozaj-
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stnymi umeleckymi dielami, napriek tomu, Ze nekonvenovali ma-
sovému vkusu. Takto sa podarilo zabranit prevahe cukrového Stylu
a primitivizacie sovietskej detskej kniZnej ilustracie.

Posledny aspekt problému kniznej ilustricie ako tovaru sa doty-
ka Statnej cenotvorby v oblasti detskej literatiry. Prisne predpisy,
ktoré v ZSSR existovali pre cenotvorbu sa nesmeli porusit za Ziad-
nych okolnoti. Cielom tychto predpisov bolo umoznit kazdému
pracujicemu Kkiipit svojim detom akékolvek knihy v akomkolvek
pocte. V roku 1988 stédla farebna kniZka malého formétu 5 kopejok
a kniha velkého formatu s vySe desiatimi ilustrdciami od 1 do 2,30
rubla. Minimdlny plat robotnika vo vySke 80 rublov stacil na zaka-
penie 1600 kniziek malého formatu alebo 50 velkych knih, teda
prakticky vystaCil na zakipenie celej men3ej kniZnice. Priemerny
plat lepSie platenych Tudi bol 450 rublov a dalo sa z neho kipit
9000 kniziek malého a 400 knih velkého formatu; to uZ bola kniz-
nica strednej velkosti.

Skutocnost vSak nebola takd ruzova, ako by to mohlo vyzerat
podla predpisov pre cenotvorbu. PredovSetkym znacna Cast knih
bola nepredajna napriek svojej nizkej cene. Tieto knihy rozpréavali
detom pribehy o "ujovi Leninovi", o pionierovi Pavlikovi Morozo-
vovi, ktory oklamal svojho otecka alebo o "milovanej Strane". Na
vSetky tieto knihy bolo vlastne Skoda papiera.

Dalej knihy boli vydavané v takych poctoch vytlackov, ktoré su
na zdpadné pomery nepredstavitelné. Knihy malého formétu v mi-
lionoch vytlackov a knihy velkého formatu v stotisicoch. Aj to
vSak bola v tak obrovskej krajine s obrovskym poctom citatelov len
kvapka v ocedne. Pekne ilustrované knizky i8li na dracku a z pul-
tov knihkupectiev zmizli v okamihu. Viac¢Sina vytlackov vsak iSla
z tlaciarni a velkoskladov priamo na &ierny trh, kde sa tieto knihy
predavali aZ za pdtnasobok svojej nomindlnej ceny. Isty pocet vy-
tlackov sa distribuoval medzi nomenklaturu.

Dosledok je jednoduchy: pocas sedemdesiatich rokov sovietskej
vlady sa ilustricia nepovazovala za tovar. Tovarom bola len pre
predavaCov na Ciernom (rhu, pre extrémne obmedzeny pocet za-
padnych vydavatelstiev a pre tie Stitne organizédcie, ktoré mali po-
volené predavat ilustrované tituly na Zapad. Ilustratorov legdlne
okradali.
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Na druhej strane v8ak samotny systém prispel k niektorym vy-
dobytkom v oblasti detskej kniZnej ilustracie. Cisto komer¢né ilus-
tracie orientované na masovy vkus tvorili len malé percento v cel-
kovom pocte knih pre deti. Kolektiv kniZnych ilustratorov sa vy-
znaCoval vysokou profesionalitou. So vietkymi individudlnymi od-
lisnostami v technike kniZnej ilustracie sa tito ilustritori spéjali do
celku, ktory moéZeme pravom nazvat ruskou Skolou detskej kniZnej
ilustracie 20. storocia.

Sovietske impérium sa zritilo, Rusko balansuje na pokraji ko-
lapsu, planovana ekonomika zanikla a bola postupne nahradena

primitivnou formou trhového hospodarstva, ktorému sa v Rusku
Casto hovori "bazar".

Vydéavanie knih bola oblast, v ktorej sa tieto "bazéarové" vztahy
realizovali najrychlejSie. Ma to niekolko dovodov.

1. Nedostupnost knih

2. Zanik cenzury a uvolnenie zakazov a tabu, ktoré boli uvalenéna
velké mnozstvo tém, autorov a celych Zanrov.

3. Dostupnost materidlnej zdkladne pre produkciu knih, t. j. papiera
a tlaciarenskych kapacit.

4. Rychly obrad kapitalu a vysoka miera zisku.

Popri pornografii a detektivnych Zanroch bola prave literatira
pre deti oblastou, kde boli podmienky pre rozvoj vydavatelskych
aktivit splnené. Preto tato oblast pritiahla tisicky obchodnikov. Dve
mamutie vydavatelstva boli nahradené asi dvoma tisickami trpasli-
¢ich vydavatelskych firiem, ktoré zaplavili trh rozlicnymi knihami
pre deti. Tieto knihy primérne pokryli Zanre ako ruské a zapadoeu-
ropske rozpravky a detskd nducnd literatira. Pokial ide o vyprav-
nost, rozptyl siahal od knih bez ilustracii aZ po luxusné knihy pre-
plnené ilustraciami. V prvom pripade sa vydavatelia obmedzuji na
pestry kniZny obal a tak sa snaZia uSetrit ndklady na obrazovej
zlozke, v druhom pripade sa snaZia uputat rozsiahlymi cyklami
ilustracii, po ktorych bol spociatku velky dopyt. Tieto knihy jednak
zbudzuju nostalgiu aj u rodicov deti, pre ktoré si urfené a okrem
toho, vo vicSine pripadov autori a ilustratori tychto knih a niekedy
aj ich dedicia st mftvi a vydavatelia si zbaveni zodpovednosti za
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platenie autorskych poplatkov. Treba poznamenat, Ze ked si pre-
zrieme najnovsie ilustrované tituly, vacSina ilustricii je namalova-
na nedbalo alebo narychlo. Vynimkou sua len profesionélni ilustra-
tori starej Skoly, ktori pri svojej praci nepoznaji nedbalost a chvat.
Oblast ilustracie detskej literatiry postupne obsahuje masova kul-
tara, sladkastd dekorativnost, mechanickd a komputerizovana indi-
ferentnost komiksu. Rusi, ako vzdy, ovela radSej imituju zapadné
nedostatky, neZ svoje vlastné prednosti. Knizna ilustracia sa stala
obchodovateInym tovarom.

NajvyznamnejSim parametrom, ktory charakterizuje ekonomic-
ku efektivnost trhového obratu tovaru, je jeho cena. Ponechdm bo-
kom problémy vyrobnych ndkladov a budem sa zaoberat len pre-
dajnou cenou knihy. Tu sme svedkami revolu¢nych alebo lepSie
povedané kontrarevolu¢nych zmien. Symbolickad cena sovietskych
knih sa zmenila na redlnu cenu a vzrastla 1500-nasobne. Ilustrova-
né knihy velkého formatu sa teraz predavaja po 1500 rublov. Teda
velmi lacno, ak tito sumu vyjadrime v dolaroch. Ak ju v§ak porov-
name s redlnymi prijmami v Rusku, uvidime, Ze je to velmi vysokd
cena. Minimalny plat v Rusku je teraz 7500 rublov a platy vyso-
koSkolskych profesorov alebo kvalifikovanych robotnikov v Stat-
nych podnikoch, kde je eSte stale zamestnand vacSina obyvatelstva,
pohybujt sa v rozmedzi 40 - 60 tisic rublov. Minimédlny plat teda
sta¢i na zakapenie 750 knih malého formatu namiesto 9000, ako
tomu bolo pred piatimi rokmi a priemerne zarabajuici kvalifikovany
robotnik alebo vedec mdze svojmu dietatu kiipit 5 knih stredne;j
kvality namiesto 50. To je enormny rozdiel, hoci knihy sa uz daju
kupit na kazdom rohu.

Zamyslime sa teraz nad-tym, ako trhové principy ovplyvnili pro-
ces vydédvania knih. Vdaka fungovaniu tychto pricipov vydavatelia
zo Statneho sektoru celkom vycerpali svoje zdroje. Dodnes si udr-
zali vSetky vonkajSie atributy vydavatelstiev, vlastnia tie isté budo-
vy, tie isté tabule s ndzvom na nich, tie isté obchodné znacky, a vo
vicSine pripadov aj tych istych riaditelov, $éfredaktorov a vytvar-
nych $éfredaktorov a tie isté kolektivy zamestnancov, aj ked znac-
ne zredukované. Vydavatelstvo Detskaja literatura dnes zamestnava
160 Tudi, ale knihy nevydava. V roku 1993 toto vydavatelstvo
uviedlo na trh 34 kniZnych titulov v porovnani s 528 titulmi v roku
1988. Komentar je zbytoCny.
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Vydavatelia v §tatnom sektore maji problémy s financovanim
vydéavania knih. NielenZe nedostavaji dotécie zo Statneho rozpoc-
tu, ale maju problémy aj so ziskavanim beZnych tverov. Dafiovy
systém nestimuluje iniciativu. V takej forme a §truktire, v ake]
Statne vydavatelstva existuju, ich uZ nemozno oZivit.

Akymi organizéciami je vSak tych 6200 sikromnych, druZstev-
nych a akciovych vydavatelstiev, ktoré sa navzdjom predbiehaji vo
vydavani knih? Vo vicSine pripadov tieto firmy tvori len zopar
0s0b, kazda z nich vykonava v podstate niekolko profesii.

V niektorych pripadoch sa tieto vydavatelstva skladajua len
z dvoch Tudi: z manZela a manZelky, dvoch bratov, dokonca z dvoj-
Ciat (nie siamskych). Kde bol zdroj ich Startovacieho kapitdlu? Ne-
Cakajte odpoved. MoZno dostali tver, mozno dostali peniaze od
starej matky - sponzora, moZno prepieraji Spinavé peniaze pochéa-
dzajuce z obchodu s drogami. Ludia Zartom hovoria, Ze legendarny
kapitdl ZSSR je investovany do vzneSeného biznisu, ktorého cie-
fom je zaopatrif kazdé dieta vlastnou kniZnicou. Peniaze prinaaju
zisky a rychle sa investorovi vracaji. Kym sa knihy rychlo vypla-
caju a je po nich velky dopyt, kym Rusko ochranny autorsky zviz
(RAIS) a Zviz pre ochranu spotrebitelov prakticky nepracuju, vy-
davatelia m6Zu poruSovat pravidla a zvyky, dokonca m6Zzu zabud-
nut na slusnost. Pravo, zvyklosti, sludnost, nehovoriac uz o pravi-
dlach etickej a estetickej vychovy deti, to vietko vydavatelia igno-
ruju. Vydavatelia na knihe Casto neuvedu ani svoje meno a adresu,
nie eSte datum vydania, pocet vytlatkov alebo meno redaktora.

Ozajstny samizdat! IbaZe nie s ciefom Sirenia disidentskych
mySlienok, ako tomu bolo v Sestdesiatych a sedemdesiatych ro-
koch. V devitdesiatych rokoch je cielom zardbanie petiazi. Nepre-
kvapuje, Ze medzi ludmi zodpovednymi za vydédvanie knih najdete
profesiondlnych vydavatelov zriedkavo. VacSinou z nich tvoria Tu-
dia réznych profesii, niekedy s to vytvarnici, ktori zanechali ak-
tivnu tvorbu.

Zosumarizujme si teda vysSie uvedené fakty. V prechodnom ob-
dobi primitivneho "bazarového" kapitalizmu sa ruskd knizna ilus-
tracia konecne stala tovarom. Tato skuto¢nost vSak priniesla aj
mnoho zaporného: Zna¢ny pokles kvality, orientdcia na masovu
kultdru a vkus itatelov, u niektorych vydavatelov ignorovanie hu-
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manistickych tradicii ruskej kniZnej ilustracie a poruSovanie auto-
rskych a vydavatelskych prav. Medzi zadporné javy patri aj emigra-
cia mnohych talentovanych ilustratorov alebo aj to, Ze si zmluvne
viazani zahraniénymi vydavatelmi. Dal%i talentovani ilustratori sa
preorientovali na volni malbu, pretoZze malovat platna a predavat
zadania prace na ilustraciach aZ po vydanie Knihy a nakoniec eSte
za toto sizyfovské vypitie takmer ni¢ nedostat. A eSte ta poslednd,
ale zdaleka nie najmenej dolezitd vec. Drvivia vdcSinu novych knih
nielenZe vytvéaraji amatérski vytvarni redaktori, ale vydavaja sa
celkom bez spolupréce s vytvarnym alebo grafickym redaktorom.

Moderny citatel si vobec neuvedomuje fakt, Ze vytvarny redak-
tor je nielen garantom vysokej vytvarnej kultiry knihy, ale aj hla-
da¢om mladych talentovanych ilustratorov a ¢lovekom, ktory moze
usmernit a urobit z nich prvotriednych profesiondlov. V stcasnosti
zaCinajuci ilustratori nie st u vydavatelov velmi Ziadani, pretoZe
nemoOZu zarucit rychle zisky. Vydavatelia nepotrebujd ani profesio-
nalnych grafickych redaktorov, profesia grafického redaktora je
dnes v Rusku zriedkava.

Vyvoj vSak nepriniesol len straty, ale aj zisky. PredovSetkym to,
Zze knih pre deti je koneCne dostatok, nie st uZ uzkoprofilovym to-
varom. Okrem toho ilustratori sa zbavili pocitu strachu. Tento
strach, ktory bol spoloénym pocitom vSetkych Tudi v Sovietskom
zvidze, bol u ilustratorov zosilneny strachom zo svojho kolegu, kto-
ry bol jeho dozorcom.

Dnes je ilustrator, ktory si je vedomi svojej schopnosti tvorit kva-
litn€ ilustracie, nemusi bat .nikoho. Iustrator nepontka svoje sluzby
vydavatelom, ale vydavatelia sa uchadzaji o jeho sluzby. Cosa tyka
dozoru, nérodnych a zaslazilych umelcov, tieto funkcie a tituly uz
pre Citatela ni¢ neznamenaju, teda ani pre ilustratora. A toto je jeden
z najpozitivnejSich dosledkov kolapsu inStittcie centralizovanej mo-
ci jedneho umelca nad inym, ktord bola vytvorena systémom "vitaz-

ného", "rozvinutého" i "stagnujiceho" socializmu.

Doteraz som posudzovala problém ilustrécie ako tovaru z retro-
spektivneho hladiska a z hladiska sti¢asného stavu kniZného trhu.
Teraz sa pokusim naznaCit zopar prognéz, ktoré mdézu byt podla
mojho nézoru pesimistické a zaroven optimistické.
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Optimisticka odpoved: O niekolko rokov prestana byt knihy pre
deti vzacnostou. Prestani prindSat obrovské zisky a obdobie nahé-
fiania sa za rychlym profitom sa skonc¢i. Nahradi ho obdobie tvrdej,
ale fair hospodarskej sutaze, ktorej koneCnym cielom bude trans-
formécia naSej narodnej ekonomiky. Podmienkou tohto vyvoja je,
aby sa naSa krajina dostala zo sicasnej politickej a hospodarskej
krizy. V takejto situacii preZivaji len ti vydavatelia, ktori budia vy-
davat konkurencieschopné knihy, t. j. kvalitne ilustrované a vytla-
Cené a takpovediac "inteligentné" knihy. Vyznam ilustratora sa bu-
de zvySovat a vydavatelia si nakoniec uvedomia, Ze ekonomicky
nepreZiju bez profesiondlneho vytvarného redaktora, ktorého fun-
kcia je pre dlhodoby rozvoj kniznej produkcie nezastupitelna.

Druhou optimistickou predpovedou je, Ze ak sa v Rusku uplatnia
nové, prirodzenejSie a doslednejSie ekonomické zdkonitosti, hono-
rare kniZznych ilustratorov nepochybne vzrastu a ilustratori nebuda
niteni stahovat sa za pracou do zahranicia, tvorit pre zahrani¢né
vydavatelstva alebo pracovat v inom zZanri. MozZno sa niektori do-
konca zo zahranicia vrétia.

Tretia optimosticka prognéza: Statni vydavatelia buda v pod-
mienkach trhove] hospodarskej sutaze niteni spolahnit sa vylucne
na vlastné sily a buda sa musiet podujat na radikédlnu, nielen koz-
meticku , reStrukualizaciu svojich vydavatelskych aktivit.

A nakoniec Stvrtd opimistickd predpoved: Neda sa oCakavat, Ze
by ceny knih vzrastli natolko a hodnota dolara zniZila natolko, aby
bolo vyhodnejsie knihy dovéazat a nie ich vyrabat v Rusku, t. j. kni-
hy zostanu tovarom, ktory sa nebude dovazat a bude dostupny nie-
len pre podnikatelov, ale aj pre robotnikov.

Aké st predpovede pesimistu, ktory je v tazkych €asoch, ako sa
hoviri, tieZ vlastne optimista, ale lepSie informovany?

Ak sa ruskej ekonomike nepodari uskutoCnit radikalnu reStruk-
tualizéciu, proces rozpadu ruskej Statnosti sa zvrhne na chaos. Rus-
ko sa samo zni¢i so svojimi obyvateImi. Hoci histéria pozna podo-
bné kataklizmy, ani jedna z nich nemala porovnateIné rozmery.
Spolu s Tudmi by zahynulo aj najcitlivejSie umenie 19. trorocia
a najutopickejSie umenie 20. storo¢ia. Na tomto obrovskom stos-
trovi umenia existuje aj maly arovny ostrovcek, ktory milujem
rovnako, ako svoju vlast, domov a rodinu. Tymto ostrovéekom je
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jedinecna ruska Skola ilustracie detskej knihy. Ak sa stane to, ¢o
predpovedaju pesimisti, najlepsi reprezentanti tejto Skoly bud odi-
du do zahrani¢ia, alebo prestanu tvorit, alebo sa za¢ni venovat
inym vytvarnym Zanrom. Skola ako takd zanikne. Ak premyslam
o takomto osude tejto Skoly, vyjadrila by som to slovami bésnika
absurdistu N. Olejnikova, ktory pisal verSe pre deti i dospelych,
o rybke praZenej na pekéci. V tych pochmurnych ¢asoch bola pre
basnika rybka zrejme symbolom vSetkych Zivych tvorov, ktoré ne-
zomreli prirodzenou smrtou. Pre mna tato rybka v danej stvislosti
symbolizuje moju milovand, jasni, mnohotvarnu, vyrazna ruski
Skolu ilustracie detskej knihy.

"0, moj maly kaprik, ¢o ta praZia na pekaci, kam sa podel tvoj
vCerajSi asmev?".

O. Kondakovova, vytvarnicka, vytvarni $¢fredaktorka vydava-
telstva Detskaja literatura, prezidentka vydavatelstva Zlaty kohttik.
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Lubomir Kratky

Slovensko

POZNAMKA NA MARGO
KNIHY PRE DETI

r- stale rasticom mnoZstve vydavanych knih pre deti si dob-
/' ré knihy, vytvarame kultivované, vzdy v menSine. Tento
I stav nie je zapriCineny iba Groviiou samotnej ilustracie. Na
ilustrovanej detskej knihe sa vSak nevytvarnost prejavuje najvyraz-
nejsie.

[lustracia nebyva primérnou zloZzkou knihy, je ¢asfou kniZzného
celku v ktorom sa jednotlivé elementy navzdjom dopliiaju. Grafic-
ky design a ilustracia musia posobit v knihe ako v dobrom orches-
tri. Sta¢i nevhodné zapojenie textu, nevhodna volba pisma a nepre-
myslena typografia a méze byt poSkodeny ucinok i najlepSej ilus-
tracie. Priklady by sme naSli i na vystavach BIB, €asto uz na obéal-
kach. Na detskej ilustrovanej knihe sa podiela Siroky tim odborni-
kov a ich velmi tizku spolupracu musi ktosi zabezpecit.

Preto za prvoradého pévodcu nekvality v detskej knihe povazu-
jem neprofesionalny pristup vydavatelskej sféry, Tudi ktori by tim
odbornikov, mali koordinovat i inSpirovat k vykonom. Su to zvy-
Cajne samotni vydavatelia, ktori sa neobklopia potrebnymi odbor-
nikmi - manaZzermi, pretoZe si mozno neuvedomujui aka doélezita
a obtiazna je vizudlna zlozka knihy. V takom naro¢nom celku, ako
je kniha detska sa takyto amaterizmus prejavi velmi zretelne.

V naSich postkomunistickych krajinach sa v uvolnenej podnika-
telskej atmosfére objavilo mnoZstvo lacno dovezenych knih s ob-
rdzkami z animovanych filmov. Za obludnost tychto vydani ne-
moZeme vinit vytvarnika, ktory svoje kresby pripravoval pre moz-
nosti animadcie, ale Cloveka, ktory tieto obrazky reprodukuje v kni-
he, v statickej podobe. Prejavuje sa tu nepochopenie Specifiky
kniznej ilustracie necitlivost ku knihe. Druhou strankou takéhoto
pocinu je, Ze trh zaplneny takymto balastom, uZ nema priestor pre
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uplatnenia skuto¢nej ilustra¢nej tvorby. Nejde iba o socidlnu stran-
ku veci, ale aby ilustrator mohol rast a vyrast, musi dostat prilezi-
tost, ale nestaci aby boli ndhodné a sporadické.

Mal som moznost zicastnit sa niekolkych workshopov pre ilus-
tratorov z ktz. rozvojovych krajin. Hoci Casto pochadzali z krajin
s bohatou umeleckou tradiciou, ich rozvojova troven v oblasti ilus-
trovanej knihy spocivala v nedostatoénom kniZnom povedomi vy-
davatelov a editorov, aby vedeli vytvarnika spravne navigovat pri
ilustrovani. Popri ilustrovani mohli sa acastnici zoznamit so zakla-
dom kniZnej typografie ¢o mimochodom vécSina z nich velmi oce-
novala. Davam na uvahu organizatorom tohto podujatia ¢i by takeé-
to Skolenie nemali ponechat i v budicnosti.

Na Slovensku sme mali dobre vybudované vydavatelstvo knih
pre deti Mladé leta. Vzniklo v nelahkych dobach komunisticke;j
ideologie a okrem dobrych knih vydalo 1 nemalo zlych knih, ale
vzniklo v nom vytvarné oddelenie v ktorom praca redaktorov spo-
Civala predovSetkym v manaZerskej ¢innosti. Vyhladéavali a odbor-
ne viedli externych ilustratorov. Predkladali im presné poziadavky
na rozsah, druh, pocet 1 ekonomicku naroCnost ilustracii. Snazili sa
zohladniovat naturel a zameranie ilustratora. Dozerali na graficky
desing knih, alebo prizyvali k spolupraci grafického designera. Sle-
dovali a hajili zaujmy ilustratora vo vyrobnom procese. Pruzne do-
kazali i pozmenit pévodné predstavy o knihe, ak to vyzadovala vy-
tvarnikova predstava. Vyrazne sa zasliZili o vysoka vytvarnd aro-
ven detskej knihy preto, Ze ich pristup bol profesionalny.

Pred niekolkymi rokmi, pri redukovani poctu pracovnikov, do-
mnievalo sa vedenie tohoto podniku, Ze najskor postradatelné je
prave toto vytvarné oddelenie. Dnes je toto vydavatelstvo na po-
kraji zaniku. Ponechdvam bez komentara.

Na vysokej Skole vytvarnych umeni v Bratislave snaZime sa po-
tencionalnych ilustratorov zoznamovat i s celou problematikou
kniZnej kultiry, s typografiou a vyrobnou strankou knihy. Nie je to
jednoduché, pretoZe kniha potrebuje k svojmu vzniku mnoZstvo
roznorodych profesii a vo vyuke nezostava Casto dost priestoru.
Dufame, Ze sa u posluchaov vytvori aspoil najzakladnejSie pove-
domie a cit ku knihe ako artefaktu, Ze sa postupne odstrini neprofe-
sionalny pristup k otazkam kniZnej tvorby.
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Myslim si, Ze v tomto zmysle dlhuje inStiticia BIB a Bibiana
odbornej verejnosti ur€itd podporu, moZno poriadanim sataZi, ini-
ciovanim konkurzov a vydavatelskych po¢inov, snahou vybudovat
nielen ilustratorské povedomie, ale i povedomie o dokonalej
a krasnej knihe.

Ilustracia nikdy nebola a nemdZe byt tovarom. Tak ako nim nie
je napriklad nahrdvka hudobnej skladby, alebo divadelnej hry. Aby
sa pod ekonomickym tlakom ilustrovanie nezmenilo na vyrobu to-
varu zéleZi na v8etkych, ktori sa knihe venuju.

V 30. rokoch jeden americky Casopis urcil za jedno z kritérii
kultarnej urovne spolo¢nosti i vlastnictvo osobnej kniznice. Utili-
tarnost knih mozno ¢asom prejde na mikrofische, databanky poci-
tatov, ale knizny artefakt je nenahraditeIny tymito médiami. Cita-
nie a subeZné vnimanie vytvarnej ilustracie , vyzdoby a kniZnej
materidlnej zlozKy je najmd pre detského Citatela zakladom citovej
vychovy.

Urovefi kniZnej kulttry je zrkadlom kultirnej Grovne spolocnos-
ti.

Lubomir Kratky
graficky design

Bratislava
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Blanka Stehlikova
Ceska republika

K TEME SYMPOZIA

aZeni kolegové, domnivam se, Ze Ceskéd détskd kniha ma
dnes mnoho problémi, spole¢nych s osudy knih zemi by-
I valého vychodniho bloku. Zbavili jsme se pfimého a ma-
lokdy citlivého fizeni kultury a pon€kud nepfipraveni jsme stanuli

P

tvari v tvar vSevladné moci penéz.

I

L

Kamennd nakladatelstvi specializovana na literaturu pro déti
a mladez ztratila své dosavadni postaveni, kolektivy redaktori
s mnohaletou praxi.,ktefi se v ne vZdy pfiznivych podminkach sna-
zili vydavat z dovoleného to nejlepsi, se rozptylily. VétSina nové
vzniklych soukromnych nakladatelstvi - registrovéano je jich 2500
a funguje asi Ctvrtina - pribird détskou literaturu vétSinou ako pfi-
vazek, bez jasné koncepce. Ta lep§i vydavaji knizky svych majitelt
a jejich pratel, reedice titul které je okouzlily v détském véku, ta
hor$i vydavaji cokoliv, o ¢em jsou pfesvédCena, Ze jim to piinese
zisk. Zejména v prvnich porevolucnich letech to byla vedle potieb-
nych nauc¢nych knih v€tSinou Spatné prelozené tituly zahrani¢ni,
zejména americké substandardni literatury s neméné substandardni-
mi ilustracemi, rizne kreslené seridly a a komiksy, které ve vyso-
kych nédkladech rychle zaplnily kniZni stanky a trafiky po celé re-
publice. VétSina nakladatelstvi, at kamennych nebo malych soukro-
mych, zapasi s nedostatkem kapitalu, s vySi provoznich nakladu,
s prudce se zvySujicimi cenami papiru a tiskarenské préce. Knizky

jsou drahé a dost lidi, ktefi je dfive kupovalo, na né dnes nemé. Ta

vrstva obyvatel, jez ndhle zbohatla, zas o né€ v€tSinou nema zajem.

Nahl€é a Casto chaotické kroky na svétovy knizni trh vedly také
ke zméne skladby naSich knih pro dospé€lé i pro déti. PredevSim se
podstatné sniZil podil krasné literatury a stoupl pocet titulli literatu-
ry naucné, af uz piimo ucebnic, zejména jazykovych, tak nejriiznéj-
Sich encyklopedii ¢i edi¢nich fad vénovanych riznym védnim
oborim. Hodné jich bylo pfevzato ze zahranic¢i i s plivodnim obra-
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zovym doprovodem, zéaroven vSak podnitily vznik edic domécich,
zejména v oblasti historie i neddvnych d&jin Ceskoslovenska, kde
pochopitelné cizi predlohy chybély. Je paradoxni, Ze tieba naSe
knihy o pfirodé€, od Ceskych autort a ¢eskych ilustratori, které od
konce Sedesatych let s ispéchem vyvazelo vydavatelstvi Artia
v mnoha jazykovych mutacich a mnoha reedicich do celého svéta,
se ve v&t§i mife dostaly na na§ domaci knizni trh aZ v téchto letech.
OvSem ilustrace naucné literatury je zéleZitosti specifickou. Ne
vzdy déva naucny text vytvarnikovi dostatek prostoru pro ilustraci
vytvarné zajimavou.

Vezmeme-li tedy v Gvahu vzrist zahrani¢nich titult s plivodnimi
ilustracemi, Gtlum ve vydavani beletrie, dosti vysoky pocet doma-
cich reedic na trhu nejzddanejSich kniZzek a obavu nakladatelstvi
z vydavani pavodnich domécich novinek, moZznosti naSich ilustra-
tora se zna¢né ztenCily. K tomu jeSté pristupuje nejistota ilustra-
turt, zda nakladatelsvi, jez ilustrace zadalo, nezkrachuje, zda nebu-
de vydani knihy prili§ odkladat a zda bude mit penize na honorar.
Takové zkouSky vydrZzi jen nezdolni optimisté. Vzdyt o kolik je vy-
hodnéjsi vénovat se tieba podstatné lukrativnéjsi reklame! Neni
proto divu, Ze loniského roku, kdy uZz se situace ve vydavatelské ob-
lasti zaCala konsolidovat, vyslo sice celkové o 20% kniznich titult
vice nez v roce 1989, ale mezi Nejkrasnéjsi knihy sa v ndrodnim
kole této soutéZe nedostala z détskych ani jedina.

Nechci tu vSak Stkat nad rozlitym mlékem, radéji se s Vami po-
délim o to, jak Celime nebo chceme cCelit t€m negativnim jeviim,
které se projevily v naSi détské knize posledniho pétileti.

Nejdiive se svou iniciativou pfisli ti nejvice postiZzeni - autofi
détskych knih. Klub literatury pro mladez pii Obci spisovatell
a Klub ilustratorti détské knihy pfi Unii vytvarnych umélci, které

se zaroven staly soucdsti Ceské sekce IBBY se dohodly a v roce
1992 spole&né vyhlasily soutéZz o Zlatou stuhu.

Do soutéZe se mohou piihlafovat plivodni Ceské novinky urené
détem a mladeZi, které jsou pak posuzovany podle jednotlivych ka-
tegorii, podobné jako v soutéZi o nejkrésné;jsi knihy. Publikace zas-
lané nakladatelstvimi posuzuje porota, sloZend z delegatii Klubu li-
teratury - ta hodnoti literarni stranku a z Klubu ilustratort, hodnoti-
ci ilustrace a typografii. Pivodni pfedstava pocitala se znatnou ak-
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tudlnosi, Zlaté stuhy mély byt udileny ctvrtletné a ocenéné knihy
mély pak postoupit do zavéreCného kola na konci roku, kde by
z nej dfive ocenénych byly dal vybrany ty nejlepsi - knihy roku.
Nakladatelstvi v§ak neprojevila 0 moznost této pocty zijem, nékdy
také ani neméla co nabidnout. Ctvrtletni hodnoceni sa ukazalo jako
nerealné, pieSlo se na ptlilro¢ni interval, kdy se pocet ptihlaSenych
knih pohybuje zpravidla mezi dvaceti a tiiceti-tituly. Také pocet ka-
tegorii se sniZil. Zato v lonském roce pfibyly pieklady, kde se hod-
noti vybér titulu, kvalita pfekladu a popfipadé naSe ilustrace. Celo-
ro¢ni vysledky jsou ted vyhlaSovany v Pamétniku narodniho pi-
semnictvi v Praze na Strahové.

Asporti tu pfipomenu ony tii knihy, ktoré byly v tfiletém obdobi-
existence Zlaté stuhy ohodnoceny jako nejlepsi po stréance literarni
i vytvarné. Svym zpiusobem objektivné odrazeji souCasny stav Ces-
ké ilustrace pro deéti 1 nakladatelského usili. Knihou roku 1992 se
stalo Pohadkové vandrovani po ¢echéch, které ziskalo Zlatou stuhu
za text - autorem je Vladimir Hulpach, za ilustrace Karla Franty
a za grafickou apravu Véclava Kucery. Vladimir Hulpach mnoho
let pisobil ve vydavatelstvi Artia, vyddvajicim s riznymi zahrani¢-
nimi partnery v cizich jazycich knuhy ceskych autort a ilustratora.
Sam pro né prevypravél fadu baji, povésti, eposu a legend z cizich
literatur. Tentokrét sdhl po pribézich, jeZ se vazi k jednotlivym
hradiim, méstim a mistim v Cechéch a jejichZ hrdiny jsou vedle
skutecnych historickych postav také postavy z bajeslovi - vily, Cer-
ti, vodnici, bezhlavi rytifi ...Vybral si za ilustratora Karla Frantu,
umélce, ktery vékem patfil k takzvané nové vIng€, vstoupivsi na ces-
kou vytvarnou scénu v Sedesatych letech, avSak oproti svym vrs-
tevniktim dozral pozdéji. Poucil se z pfinosu své generace v dlirazu
na basnivou fantazii, ale misto jejich napovédi ¢i znakovosti zaloZil
své ilustrace na bohaté barevné kresb€ s mnoha detaily, pfi niZ pou-
zival velmi pracnych postupi. Podfidil svij rukopis pozadavkim
soucasnych détskych Ctenaft, vychovanych vic vypravnymi pohad-
kami televizni obrazovky nez vytvarnymi dily z galerii sou¢asného
umeéni. SnaZzil se o to, aby jeho ilustrace byly obecné srozumitelné
a aby 1 jeho Certi, které ma zvlast v oblibé, neztélesniovali jen tem-
né sily, aby 1 v jejich roli bylo trochu humoru.

vvvvvv
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déjiny v obrazech. Navrhla ji Helena Mandelova, ktera je také au-
torkou dvou svazkii. Na dalSich se podilelo - a podili - n€kolik dal-
Sich autort, také ilustratofi jsou rtzni. Nevim, pro¢ nakladatelstvi
Albatros zvolilo tento zplisob vytvarného doprovodu. Ceské védec-
ka kresba, charakterizovand vynikajici technikou, schopnosti typi-
zace a neosobnosti rukopisu, se az dosud velmi dobfe uplatnila na-
priklad v pfirodovédnych publikacich. Ale v obrazech z déjin byli
ilustratofi postaveni vedle exaktné pfesnych kreseb redlii také pred
zcela jiné dakoly, které feSila - avS8ak na mnohem vé&tS§im prostoru -
historickda malba, naposledy v minulém stoleti. V zaznamenévani
bitev, slavnostnich priivodii 1 Zanrovych vyjevl se snad vSichni po-
kousSeli o pracné pseudorekonstrukce, ktoré mi dnes, ve véku poci-
tac , pfipadaji jako anachronismus. Mohly je nahradit fotografie
redlii a reprodukce autentickych dobovych vytvarnych projevi -
plastik, nasténnych maleb, iluminovanych rukopisi, obrazil a rytin.
Uvedena ukédzka je z knihy Heleny Mandelové: Ceské zemé za vla-
dy Lucemburka, ilustrace jsou od Pavla Majora.

Knihou roku 1994 byly Krélovské pohadky, které napsal basnik
Karel Siktanc je$té v sedmdesatych letech, kdy viak jako jeho os-
tatni knithy nemohly z politickych davodi vychézet. Jsou to pohad-
ky opravdu mimotadné. Siktanc vySel z nadeho klasického odkazu,
ale jeho hrdinové nejsou od pocatku nositeli dobra nebo zla, k do-
bru dospivaji sloZitou osobni cestou. Jak naznaCuje uz sam nézev,
hrdiny jsou zde krélové, nikoliv tedy lidové postavy, jak jsme byli
v Ceskych pohadkéach zvykli. A jsou to také piibéhy, plné uSlechtilé
vzneSenosti. Ilustrace této knihy byly zadany FrantiSku Skélovi
mladSimu, umélci Sirokého vyrazového rejstiiku, ktery se nevyhy-
bal ani hapiningovym vystoupenim a instalacim. V oblasti ilustrace
se uz vickrét osvédcil u fady velmi odliSnych titula (jako byly
svazky vénované starym zaniklym femeslim, Sandburgovy Pohad-
ky z bramborovych fadki, nebo vlastni obrazkovy serial o Vlastovi
a Bradovi). Skéla, ktery ma mimotéadnou citlivost pro povahu lite-
rarniho textu, vytvoril vytvarnou paralelu pfibéht, zvolil si jako
vychodisko inspiraci v ¢eském symbolismu. Podobné jako text jsou
jeho ilustrace ponékud vylucné, ale bezesporu patfi k tomu nejlep-
Simu, co u nas v poslednich letech v oblasti détské knihy vzniklo.

SoutéZ o Zlatou stuhu vSak pfece jen zlstala zéileZitosti, omeze-
nou na uzky okruh zajemcti, neoslovila zatim ani vét§inu naklada-
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teldl, ani neveSla ve znamost §irSi kultirni vefejnosti. Nicméné nej-
rychleji reagovala a reaguje na to, co zajimavého se objevilo na na-
Sem kniZnim trhu a poskytuje také jistou orientaci pro zafazovani
ocenénych kniZzek do dalSich soutéZi, hlavné do soutézi, hlavné do
soutéze o nejkrasnéjsi knihy roku i pfi udélovani vyro¢nich cen na-
kladatelstvi.

V Ceské sekci IBBY se také piemyslelo, jak podnitit zdjem o dob-
rou Ceskou literaturu na Skoldch, v knihovnach a viibec u ¢tenéf,
Casto bezradnych pfi vybéru knih i jak ovlivnit jeji vydavani. Zpo-
catku se zdalo, Ze bude v silach sekce prehodnotit kritéria platna do
roku 1989, doplnit aspon pro zdjemce prehled o ¢eskych détskych
knihach vydanych v zahranic¢i i o knihach zakazanych autort, které
vysli jen v samizdatu. Zahy se v3ak ukézalo, Ze je to cesta ne-
schiidnd. Ceské sekce IBBY byla zna¢né oslabena nedostatkem fi-
nan¢nich prostfedkd, ktery ji nutil redukovat svoji ¢innost. K ne-
piiznivé situaci pfispé€lo i zruSeni Kabinetu pro détskou literaturu
Ceskoslovenské akademie véd. Také diive proskribovani védci,
ktefi se za totality radi podjimali prace pro sekci jako jedné z ne-
mnoha prilezitosti k odborné préci, byli nahle zahrnovéni fadou ji-
nych dkold. V novych spoleCenskych podminkach uz bylo nad sily
tencici se dobrovolné organizace svolat i diive obvyklou a pravi-
delnou konferenci pro Cleny.

V této fazi, napodzim loniského roku, pfiSel s podobnym tkolem
Ustav literatury pro mladeZ na Pedagogické fakulté Masarykovy
univerzity v Brné€, jediny specializovany tstav u nas, na nemZ v po-
slednim obdobi lezi hlavni tiha badani v oblasti historie 1 soucas-
nosti détské knihy. (Tento tstav se také stal koordinaCnim centrem
pro dalsi pedagogické fakulty v Ceské republice.) Dohodl se s ve-
denim Ceské sekce IBBY a predevsim jeho silami a pod jeho patro-
naci se pracuje na Zlatém fondu nasi détské literatury.

Co ma Zlaty fond obsahovat? Mély by do néj byt zafazeny tako-
vé détské kniZky Ci Cetba mladeZe od minulého stoleti po soucas-
nost, jejichZ znalost by méla patfit k zakladni vybavé kazdého dité-
te pfi ukonceni povinné Skolni dochdzky. Mély by to tedy byt knihy
vysoké literarni hodnoty, ale zaroven ctenaisky pfistupné. Jejich
znalost by také méla napomadhat k vytvaieni védomi souvislosti,
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zaClenéni knih novych a nejnovéjSich by mélo svou aktudlni pro-
blematikou podporovat ¢tenafsky zajem.

Jakmile byl tento ukol vytyCen, raizem vyvstaly dalSi otazky: zda
hned zaradit preklady, nebo je ponechat jako dalsi tikol. Novym po-
Zadavkem bylo posuzovani knih také z vytvarného hlediska, pro-
toZze zejména uknih pro predskolni déti, ale také u n€kterych dal-
Sich typt literatury pro déti Skolniho vEéku, tvofi obraz neméné
dilezitou a nékdy dokonce hlavni slozku knihy. O kon¢né podobé
Zlatého fondu rozhodne pracovni setkani odbornikd, které se usku-
te€ni v listopadu tohoto roku v Brné.

Vyskytli se samozfejmé namitky, zda se opét nepfedpisuje a ne-
znamkuje, zda Zlaty fond nebude predstavovat straSdka byvalé po-
vinné $kolni Cetby. Denni praxe vSak piesvédCuje o tom, Ze ruku
v ruce se svobodou pfisla také bezradnost - bezradnost ucitelu, bez-
radnost nakladatel, bezradnost knithovniki. Zlaty fond by mél byt
inspiraci tam, kde se ucitel, nakladatel ¢i knihovnik nemuzZe plné
spolehnout na své znalosti. Vytvofeni seznamu Zlatého fondu, kte-
ry bude zfejmé tak Siroky, aby si v ném mohli zajemci vybirat al-
ternativy, by vSak bylo dost malo. Prostiednictvim Ceské sekce IB-
BY se chceme obratit na ministerstvo kultury a na ministerstvo
Skolstvi, aby zarazené knihy doporucilo jako doporucenou Cetbu
Skolam a vefejnym knihovnam, coz by mélo pomoci vy$$im na-
kladiim a tudiz i vétSimu zajmu nakladateld.

Je pravdépodobné, Ze alespoil ¢ast postkomunistickych zemi se
nejen potyka s podobnymi problémy, ale tieba uZ také pracuje na
svych Zlatych fondech. Bylo by jist€ uZite¢né podélit se 1 jejich
zkuSenosti, pfipadné si vyménit seznamy doporucenych knih pro-
stfednictvim sekretaridtii IBBY nebo univerzitnich pracovist.

Pri studiu détskych knih v §ir§im Casovem horizontu jsem pfisla
na to, Ze nékteré publikace, velmi dileZité s hlediska vyvoje détské
knihy a jeji ilustrace, existuji dnes uz pouze v jednom &i ve dvou
exempléfich, Ze jsou tedy zcela nedostupné mimo naSe hlavni kul-
turni centra a zcela neznamé v zahranici. Nadto hrozi nebezpeci, ze
mohou tfeba pfi médni reorganizaci knihovny nebo pfi néjaké pfi-
rodni ¢i jiné pohromé zmizet docela. Jsou to predevs§im knihy z po-
¢atku tohoto stoleti, z poc¢atkt hnuti za krasnou knihu a hnuti za
vychovu uménim, které byly vét§inou uZ generacemi déti zcela
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"spotiebovany" a pak vzacné kniZzky Ceské mezivale¢né avantgar-
dy, které vychazely v nizkych nékladech a pokud se viibec dostaly
do verejnych knihoven, byly z nich zahy vylouceny. KdyZ jsem se
v brné zminovala o tomto problému, ujistili mne kolegové literarni
historici o podobnych zjiSténich. Chceme proto sepsat ty nejdilezi-
t€j8i ohrozené tituly, obrétit se na grantovou komisi ministerstva
kultury a vyzvat osvédCené nakladatele, aby za finan¢niho pfispéni
ministerstva a popripadé dalSich sponzoru vyvdali tyto ohroZené
knihy jako reprinty.

Snaha o zachovani kulturniho dédictvi v projektu ohroZenych
knih, snaha o prostfedkovani nejlepSich a nejhezCich détskych kni-

-----

sem o jeho realizaci a propagaci a posléze podpora soucasné
pivodni ceské tvorby pro déti udélovanim Zlaté stuhy, to jsou v so-
ucasné dobé hlavni aktivity, jimiZ se Ceska sekce IBBY a instituce,
jez s ni spolupracuji, snazi Celit soucasnému a snad jen prechodné
nepiiznivému stavu, v nemz se naSe kniha pro déti a mladez ocitla.
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Maria Jose Sottomayor

Portugalsko

[LUSTRACIA AKO TOVAR
SITUACIA V PORTUGALSKU

r-elmi ma poteSilo, Ze témou Sympozia BIB'93 bude prave
"[lustracia ako tovar" a rozhodla som sa dat na papier niek-
I toré obavy a pochybnosti, ktoré sa vo mne prebudili uz od
Cias, kedy som sa zacala zaoberat literatirou pre deti.

BIB je zvlaStnym miestom, na ktorom sa mdZzeme pytat a vy-
mienat si postrehy o tom, preco kvalitne ilustrované detské knihy,
ktoré podnecuju vnimavost, prinaSaju nové postrehy, provokuju
mnohé spOsoby interpretacie spolu so samotnym textom, zostavaju
lezat v regdloch knihkupectiev, zatial ¢o publikédcie bez akejkolvek
esteticke] hodnoty sa vypredajua.

To je dost neoby¢ajna skuto¢nost, pretoZe som si vSimla, Ze vic-
Sina deti, kedykolvek im dame prileZitost prezriet si ilustricie, kto-
ré ich oslovuji. ma neuveritelni schopnost precitat si obrazky via-
cerymi spésobmi, pretoZe tieto ilustracie provokuju detskd zveda-
vost a davaju prileZitost pozorovat, premyS8lat, klast si stale hlbsie
otazky.

Zial, knihy si nekupuji deti. Kupuju ich, a teda robia vyber dos-
peli.

Ako som si viimla, vo védcSine portugalskych vydavatelstiev sa
dé vypatrat niekolko dovodov tohto stavu.

Rodime sa, vyrastime a pritom sme formovani a vedeni rokmi
vzdeldvania sa okrem zriedkavych vynimiek samymi stereotypny-
mi knihami a u¢ebnicami.

Inovativny esteticky trend, ktory sa v portugalske;j literatire pre
deti a mladez objavil so vznikom republiky (1910), po nastupe dik-
tatury v roku 1926 postupne zanikol a pocas piatich dekad Salaza-
rovho rezimu bol oficialnym umeleckym smerom naturalizmus.
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ESte stdle sme navyknuty verit, Ze moderné umenie je agresivne,
traumatizujuce a dokonca zbytocné.
Naprik devitnastim rokom Zivota v demokracii tento predsudok

stale méta v hlavach mnohych Tudi, pretoZe niet vole uskuto¢novat
ozajstna kultirnu politiku.

Keby aspon niektori, predovietkym vydavatelia, spisovatelia
a pedagogovia mali dostatok vdle, otvorenosti a schopnosti akcep-
tovat taky druh ilustracie, ktory by nebol iba opakovanim textu, or-
namentalnou zbyto¢nostou, ale poskytoval by inym moznost na je-
ho dotvaranie, domyslanie.

Skuto¢nost je vSak celkom ind. VicSina pedagoégov uz od pred-
Skolskych zariadeni nie su aktivni Tudia, pretoZe aj pocas ich Skol-
skej dochadzky sa od nich predovSetkym oCakévalo, aby v Skole
boli pritomni, aby pocuvali a skladali skiSky. Vcelku je na Skoléach
silnd sutazivost vzhladom na vysledné zndmky, ktord zmenSuje
moZznosti vymeny mySslienok.

Je to bludny kruh. Deti, formované dospelymi, ktori vychadzaju
z tejto schémy, prirodzene sa stant konformnymi a budid sa obavat
vietkého. ¢o 1ch akymkolvek spdsobom stavia pred otvorené otaz-
ky.

V sucasnosti je len zopar vydavatelstiev, ktoré vo svojich titu-
loch presadzuju povodné portugalské stbory ilustracii. z ktorych
popri starostlivej vytvarnej koncepcii citime aj ozajstni snahu uké-
zal funkciu obrazového jazyka a jeho vztah k textu. Cheela by som
spomentt tri vydavatelstva z Porta: NajlepSie knihy pre deti a mlé-
dez, napriek obmedzenému poctu titulov, prindSa podla mojho na-
zoru vydavatelstvo Afrontamento. Niektoré z titulov boli aj medzi-
narodne ocenené, napriklad ilustrdcie Manuely Bacelar ku knihe
Silka ziskali Zlaté jablko BIB'89. Niektoré tituly boli prelozené do
cudzich jazykov. Dalej si to vydavatelstvd Asa, ktoré ako prvé
publikovalo ilustracie portugalskych autorov, a Porto Editora.

Z lisabonskych vydavatelstiev sa ilustracie portugalskych auto-
rov poblikuju v tituloch vydavatelstiev Quetzal a Caminho.

Ak predovSetkym vydavatelstvd nevezmu na seba riziko pontk-
nut detom nieco iné a budua sa stale riadit tvrdenim, Ze "toto nie je
pre deti” povazujuc deti za nemysliace bytosti, ostaneme vSetci na-
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vzdy zmrzaceny, stratime motiviciu na rozvijanie pozorovacej
schopnosti a spochybfiovanie Zivotnych konStat, a tym budeme aj
inym branit v dospievani, vyuZivani a rozvijani ich schopnosti

Ak vydavatelstva neprizvi k spoluprdci kvalitnych vytvarnikov
(a mam vela dovodov to tvrdit) s vyhovorkou, ¢asto neodvovodne-
nou, ze platit honorare by bolo nad ich moZnosti, a namiesto toho
sa uspokojit s ilustraciami od niekoho, kto vyprodukuje len nejaky
pokus o mazanicu, nielenZe tym prejavuji deSpekt k autorskému
textu, ale Co je horSie, nereSpektuji ani svojich Citatelov, predo-
vSetkym mladez zijucu mimo velkych miest, ktorej takto odopiera-
ja moznost oboznamit sa s kvalitnym vytvarnym umenim alebo
inymi slovami $ umenim.

Je paradoxom, Ze spoluvinikmi tohto procesu sa Casto stavaju aj
samotni piSuci autori, okrem niekolkych vzacnych vynimiek, ako
Sophia de Mello alebo Breyner Andersen, ktori ku svojim textom
vzdy vyzadovali ilustracie. Podla mojej mienky sa vyznam textu
vzhladom k ilustracii vZdy nadhodnocoval. [lustracia sa povazova-
la za sekundarnu vec, za dekoraciu a nie novy pohlad na text.

Toto vSetko zabrafiovalo vzniku teoretickych préc reflektujucich
stav ilustrdcie detskej knihy a dodnes napriklad neexistuje ani kata-
16g portugalskych ilustratorov pre deti a mladez.

Nadacia Gulbenkian spolu s ministerstvom Skolstva pripravuji
od roku 1980 sympozia, na ktorych sa udeluje jedina cena za kniz-
nu ilustraciu. Ani prace laureatov neboli nikde vystavované a ani
jedno sympézium nebolo venované ilustracii.

V osemdesiatych rokoch sme boli v Portugalsku, podobne ako
v dalSich krajinach, svedkami boomu detskej literatury. Zacalo sa
jej venovat niekolko vydavatelstiev a hladali si svoje publikum.
V dosledku rastu kapnej sily suvisiaceho so vzostupom strednej
triedy a zlepSenia spoluprace s Eurépskym spolo¢enstvom sa aj na
deti zacalo nazerat ako na potenciondlnych zdkaznikov a podla to-
ho sa zaCal menit aj vzhlad knih.

Vysledkom mnohych stretnuti, sympoézii a kongresov na tito té-
mu koncom osemdesiatych rokov bolo, ze mnohé zakladné a stred-
né Skoly prebudovali svoje kniZznice, zakladali sa rozne Citatelské
kluby a v defoch sa zacal pestovaf vzfah k literattre. Zial, ako som
uz spomenula vy§Sie, na prvom mieste zostava text.
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Tu sa opiit dostavame k problému sprostredkovatelov formova-
nia vztahu dieta - kniha, ktory je naliehavy hlavne vzhladom na
kvalitu a rdznorodost ilustracnych Stylov a technik. VicSinou Tudia
nevedia vela o tom ako si vyberal knihy a Co sa tyka ilustracie, vel-
mi im v tom nepomdzu ani odborné recenzie v novinach a ¢asopi-
soch. Tito téma sa niekedy celkom ignoruje, a ked sa 00 nej piSe,
tak sa vyzdvihuje hlavne dekorativnost.

A tak, aj ked je niektoré vydavatelstvo dostatotne odvazne na
to, aby ponuklo iny typ detskej knihy, vicSina sprostredkovatelov
to odmietne a miesto toho vyzdvihuje pochybnu kvalitu na zdaklade
referencii.

AZ v poslednom Case sa zaCalov vaZne hovorit o kvalite ilustra-
cie detskej knihy. Podla mojho nazoru sa tak stalo v dosledku no-
vych informécii. Formélne so Zlatym jablkom BIB uvedenym Ma-
nuele Bacelar, a neskdr mimoriadnou prilezitostou, ktort poskytla
vystava BIB v Lisabone v novembri a decembri 1990. Vystava bola
organizovana spolo¢ne s Fundacaou Maria Ulrich a Associacao Po-
rtuguesa de Educatores de Infancia. Pocas tychto tyzdnov si prezre-
lo "Medzinarodnu vystavu ilustracie detskej knihy - originaly oce-
nené na BIB" vySe 7000 navitevnikov, hlavne deti. Dalej treba vy-
zdvihnut vysoku kvalitu ilistracii v najnovSich prekladovych titu-
loch.

V poslednej dobe sme sledovali aj snahu skupiny pedagogov
0 propagéciu knihy od tdrovne materskych §kdl az po experimenty
na univerzitach.

Samostatné prvé kroky mimo velkych miest, kde je ponuka no-
vych titulov mala kvoli problémom vydavatelov s distribuciou,
urobili a) odbory, ucitelské zvizy, verejné kniznice a kultirne od-
bory miestnych tradov a zodpovedni Tudia sa zacinaji zamyslat
nad organizovanim stretnuti na tému vztah obraz - text.

Toto st velmi podnetné aktivity, ktoré by mali pokracovat. Taka-
to je podla mna situdcia v Portugalsku. Zaujimalo by ma, ¢i je to
tak naozaj.

Vys§Sie povedané potvrdzuje zvySeny zdujem vydavatelov aj
sprostredkovatelov o ilustrovani knihu, Alle tieto aktivity zrejme
nepokryvaju cela krajinu.
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Portugalci nie st velmi komunikativni a nemaju sklon k syste-
matizacii.

Preto nie su k dispozicii ziadne zdznamy, zborniky ani zavery
z akcii, ktoré sa odohrali a nikto na juhu Portugalska, kto by mal
zaujem, nemd Ziadnu referenciu o tom, ¢o sa v tejto sfére odohralo
na severe alebo v strednej Casti krajiny.

Viem, Ze v ziadne] krajine sa kulturne problémy nedaju vyrieSit
dobrou volou jednotlivea, ani malou skupinou [udi, dokonca ani
viacSou skupinou, pretoZe nikto nie je majitelom pravdy.

NajdolezitejSie je najst cestu von z bludného kruhu. Uzavrety
sprostredkovatel, ktory postupuje bez toho, aby citil potrebu klast
otazky sebe a inym, Cestne si prizndvajic neznalost v takych zé-
kladnych veciach ako vyber a interpreticia umeleckej tvorby,
(myslim tym ucitelov, rodicov, vydavatelov, atd.) posobi aj na bu-
dacich sprostredkovatelov v prospech pasivneho sposobu Zivota,
bez zvedavosti a potreby klast si otazky.

Len celkova zmena pristupu moZe napomoct k tomu, aby kvalit-
né ilustracie boli pristupné kazdému.

Maria José Sottomayor
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Frederic Clément

Francizsko

~ hcel by som sa pozastavit nad tichom, ktoré predchadza dl-
“hému privalu mojich slov a povedat: vetu José Luisa Bor-
" gésa, ktori uvadzam systematicky na uvod vSetkych mojich
zapiskov, poznamok a utrzkov:

"Robim moje umenie s vaZnosfou diefata, ktoré sa hrd"...

Ti, ktori sa stretli s mojou pracou pochybuju, Ze budem rozpra-
vat o slove "trh", ktorému absolutne nerozumiem, alebo ktoré rozu-
miem len vtedy, ak idem kupit modré citrony, zelené mysi, zazrac-
né zrkadl4, Skovranky, nie -

Nie, citim pokuSenie hovorit o slove, ktoré mi je drahé:

je to slovo darcek.

Slovo darcek, ktoré je kIu¢om celej mojej tvorby -

PretoZe na zaciatku, ked dostanem chut, ndpad na knihu, alebo
aj na jediny obrazok - viem, Ze je to aby som ho daroval... vzdy -

Dartvam priatelke, laske,

darivam mojej deérke (moja buduca kniha je pre nu...)

Dartivam tej, ktora taha vlacik na kolieskch

tomu, ¢o umyva vyklady, ¢o vypleta stolicky, alebo eSte daru-

vam knihomolovi - :

Jemne nanaSam na leskly papier alebo na zamatovy papier viet-
ko - vSetko ¢o mém v hlave, vSetko ¢o som dostal od priatelky. od
mojej dcérky, od prechadzajucej povedla, od malého chlapca, ktory
tahd vlacik na kolieskach, od umyvaca vykladov, od vypletaca sto-
liciek, alebo od knihomola -

Davam, alebo skor:

Vraciam vSetko ¢o som dostal - vSetky zazraky, s ktorymi somsa
stretol, ¢o som ukradol, ¢o som ...zjedol oCami ako velky maSkrt-
nik zazrakov:
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zéazraky kazdého diia: ismev zachyteny v letku na nabreZi Pariza
- zazrak otlaCku motyla na koncekoch mojich prstov -

- zazrak vykriku Cerveného od zlosti napisaného na starom zele-
nom mure vo VarSave...

- zézrak vetra, velkého rozpravaca pribehov, ktory Sumi v kona-
roch topolov v mojom rodnom kraji (zl4 fotoképia, koniec vety je
odstrihnuty)

- alebo zazrak hlbokého vystrihu na obraze Vatheaua alebo bozk
na obraze Klimta (ktory som prave obdivoval vo Viedni) miliony
zazrakov vokol...

A Ja beriem...
zmochujem sa, davam si do vrecka,
uchovavam si

v mojej lebke, na mojich platnach, v mojich Supli¢koch na pribe-
hy... zbieram kusky zazrakov ako straka...

a potom...

a potom, ked chut stupa

ked chcem povedat, najskor...

sa zavriem,

zostipim do mojich podzemnych Zalarov
do mdjho semeniska obrazov...

Trva to tyZdne, mesiace, niekedy aj roky (Rilke a vypredana kni-
hy)...

...kolko Casu a a Casu nd vystrihnutie, vytriedenie, malovanie,
pouZzitie, vyleStenie, znovunamalovanie, na... zoradenie vSetkych
tych alomkov zézrakov (ktoré by sa mohli podobat tym odbleskom
skla ndjdeného na plaZzi, vyleSteného, transformovaného morom)...

zoradenie vSetkych tych ndjdenych veci na vldkno strany, dobra
praca maga, Zongléra, zlatnika:

uchovat v rovnovéhe
vietky Sperky Cistych emocii

usporiadat, zoradit, vystavat vietky poklady, zlepit bok po boku
vietky tie Crepy Zivota:
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kolaz - majstrovanie -

zoradenie strany, rézia,

rézia a danie do zivota -

Dat - Dobru chut - Najma

To je ten darcek - To je ...ta kytica

Robit knihy aZ na koZu -

Vzdy - to je ten darCek, ktory zastiva medzi dva kusy
kartonu, na stranky mojich knih... darcek -

a potom...

...a potom postupom ¢asu, postupom titulov, ked sa Zivotopis
predlzi,

roz8iri, dalsi darcek to je...nevera

ano, moja nevera mojim obrazkom,

jednému "Stylu"...

Ano, byt neverny - zobrat na seba riziko nevery Citatelovi -

Darovat priatelovi, laske, dcérke Alys, darovat prechadzajice;j
povedla, CistiCovi vykladov, vypletacovi stoli¢iek, malému tahaco-
vi vlacika, knthomolovi -

darovat to €o rozbijam -

¢o lamem vo mne -

darovat moje pochybnosti, moje vahania,

moju slabost povrazolezca -

ponuknut moje boje, moju zatatost

zostat citlivou znackou

uprimnou znackou -

mat stile otvorené oci,

prekvapené a nadSené

aby som prekvapoval -

citlivd znacka a vzdy...

odkryvat

a nie zakryvat (slovna hracka:réveler - répeter)
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Najma -
Najma byt v strehu a nenechat sa premenit na
kopirku ako trh, marketing - marketing -

Mister Marketing by chcel, mohol




